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1. Введение 

      Для каждого Родина начинается с конкретного города, улицы, дома. От любви к 

понятному и близкому, реально осязаемому и дорогому с рождения приходит любовь к 

Отечеству, зарождается очень значимое во все времена чувство патриотизма. Оно становится 

глубже, когда мы больше узнаём  об истории своего края: о домах и улицах, о городах и 

селениях, о реках и озёрах с которыми связана наша биография и об их географических  

названиях, в которых и хранится история  малой Родины. 

Путешествуя по необъятным просторам нашего края с родителями на автомобиле или 

поезде, всегда невольно задумываешься, что означает то или иное географическое название, 

мелькнувшее за окном. Постепенно накапливается целый пласт вопросов, на  которые  

необходимо получить ответы. 

      Мы живем в городе Нефтеюганске. Красивое, звучное название у нашего города! Но 

задумывались ли вы над тем, что оно означает, кто назвал этим именем наш город? У всех на 

слуху названия: Тюмень, Обь, Пыть-Ях, Пойковский, Салым, Сингапай, Чеускино, Пим, 

Юганка, Усть-Балык. Нам было интересно узнать, найти объяснение происхождения этих 

географических названий, что кроется за древними названиями наших рек, городов, посёлков, 

почему они получили такие имена. Работа с литературными источниками (2), (3), (7), (8), (10) 

только частично позволила удовлетворить возникший интерес.  

Необходимость продолжить исследование   ещё больше возросла после проведённого 

опроса наших сверстников и взрослых жителей Нефтеюганска, среди которых мало кто смог 

объяснить происхождение  географических названий нашего края.  

 

Таким образом, целью нашей работы стало выяснение смысловых  значений и 

происхождений географических названий нашего края. 

Гипотеза: 

Если  выяснить смысловые значения и происхождение географических названий – 

топонимов  нашего  края, то  это позволит активизировать интерес обучающихся и их 

родителей к  родным местам, более глубоко познать историю наших предков. 

Задачи:  

-    Изучить    и    проанализировать     научную     литературу     о     топонимике как науке   

о  географических названиях. 

-    Выяснить  смысловые значения, происхождение  географических названий нашего края. 

      -     Активизировать интерес  к родным местам у школьников, жителей города через           

        публикации в СМИ, через выступления на классных часах и  ученической конференции.                     

      -   Создать краткий справочник «Топонимика ЮГРЫ». 

 
Методы исследования: 

1. Анкетирование 

2. Сравнительный анализ 

3. Интервьюирование 

4.  Обработка информации интернет-сайта 

 

Этапы работы: 

1.Информационно-познавательный.  



     Подбор и изучение литературы по топонимике Югры. Составление рекомендательного 

списка     литературы  по       теме      работы.   Ознакомление   с   топонимами Югры по   

физической карте Ханты-Мансийского округа.     

    

2. Исследовательский. 

 Составление  анкеты  и  анкетирование   обучающихся 9 классов, интервьюирование    

жителей     города    с    целью    выявления     отношения        к   исследуемой   проблеме.  

Встречи и беседы с коренными жителями нашего края о происхождении географических 

названий.      Сбор информации через краеведческий музей города    Нефтеюганска.  

 

3 Аналитический. 

Анализ    результатов, полученных  в  ходе анкетирования  и их обсуждение. 

Обобщение      и  систематизация собранного материала. Формулировка   выводов. 

      

5. Практический. 

Популяризация   собранного      материала    о     смысловом     значении    и   истории                    

происхождения топонимов края. Создание краткого справочника «Топонимика ЮГРЫ». 

 

2. Основная часть 

2.1. Результаты социологического опроса 

2.1.1. Результаты анкетирования обучающихся. 

Социологический опрос обучающихся 9 классов был проведён в апреле-мае 2010 года 

с целью выявления уровня знаний о происхождении  географических названий нашего края и 

отношения к необходимости таких знаний (Приложение 1).  

Анализ результатов выявил, что происхождение географических названий, которые мы 

слышим и произносим, многим не знаком.  

Так из 100% опрошенных (92 обучающихся) знают: 
 - что означает название нашего города  Нефтеюганск – 68% (62 ученика); 

 - что означает название нашего края  Югра – 66% (60 учеников);  

 - что означает название города  Пыть-Ях - 0%  (1 ученик); 

 -  что означает название города  Сургут -  5% (4 ученика); 

 - что    означает    название  реки  Обь     -  2%  (2ученика); 

 - считают что знать, о чём рассказывают географические названия нашего края,  

необходимо – 88% ( 81 ученик).   
 

2.2.2. Результаты интервьюирования. 

Интервьюирование  жителей 13 микрорайона проводилось в сентябре 2009 года. Всего 

было опрошено 16 прохожих.   Реакция людей была разной: некоторые проявляли интерес и 

любопытство, а другие оставались равнодушны.  

На вопросы: «Что вы знаете о названии своего города?  Почему, например, Обь – 

называется Обью или Пыть-Ях – Пыть-Яхом?» было получено несколько вариантов ответов: 

― Название города Нефтеюганска обозначает нефтяной город на реке Юганке, а почему 

Обь – не могу даже предположить. 

― Думаю, название города происходит от слов нефть и река, а по остальным названиям – 

нет никаких предположений. 



― Какая нам разница? Своих проблем хватает, нам везде хорошо. 

― Интересно было бы узнать. Не расскажете?.. 

― Где-то читал, вроде бы в газете… 

       Таким образом, социологический опрос подтвердил нашу гипотезу о необходимости и  

значимости знаний о истории происхождения топонимов нашего края. 

 

2.2. Топонимы – язык Земли.                                                                                                                  

                                                                                                                        Шёл я по нашему краю, 

 Множество рек пересёк, 

                                                                                                                   Ягодки слов собирая 

                                                                                                                      В берестяной туесок. 

                    Роман Ругин 

В литературе (9) принято отдельные географические названия обозначать термином 

топоним (греч. топос – «место», онима – «имя»); совокупность названий – топонимия; наука, 

изучающая названия (топонимы), - топонимика. 

В ряду топонимов различают (9) следующие:  

гидроним – собственное название 

реки или озера, другой водной 

поверхности (Обь, Конда)  

ойконим – название населённого 

пункта (Саран-пауль, Ягурьях) 

 урбоним – название города 

(Сургут, Лангепас) 

хороним – название больших 

географических областей, пространств 

(Сибирь, Урал)  

этноним – наименование народа 

(Ханты, Манси)  

                                 Схема 1 

Есть и народная этимология – объяснение названия географического объекта по 

внешнему созвучию, по случайному внешнему сходству. 

    В топонимике Югры прослеживаются два направления: 

* топонимика, основанная на языке коренных народностей края; 

* русская топонимика, основой которой служит русский язык. 

При работе с физической картой Югры мы разделили все географические названия, следуя 

предложенной схеме  (схема 1). 

 

 

 

 

 

 

 

 

Топонимы 



Гидронимы (реки) Гидронимы (озёра) Ойконим Урбоним 

Айега                      

Айпасл                 

Акопас                      

Аган 

Ампута 

Айкаеган        

Большой Балык  

Большой Вачим 

Большой Юган 

Большой Ретьёган 

Васюган              

Ватьеган             

Волынгль 

Горная   Регпьяха     

Демьянка                 

Ейтья 

Карьёган                 

Казым                          

Конда 

Кума 

Катым 

Лев                            

Лямин                          

Малый Балык      

Манья 

Морд-Ега 

Негусьях 

Обь                          

Пим                          

Пунга 

Сугмутеньяр 

Северная Сосьва 

Салым                   

Сивысь-Ях            

Сингапай                           

Тарсан 

Тромъегам 

Чёрная речка 

Чеускино                 

Юган                        

Юганская-Обь                                          

 

Аброшина Яма  

Большой Сор            

Васьпор                                                                                                 

Килсилор          

Кинтус   

Кондинский Сор 

Казымский Сор 

Ляминский Сор 

Леушинский туман 

Лянтор     

Момпогутор              

Нумто                 

Нюрмумтор     

Пильтанлор 

Проточное 

Приустьевое                 

Прурсунтский туман 

Полутаимский туман       

Саймино               

Самотлор 

Сырковский Сор  

Сытанлор                    

Тохта  

Темряк 

Урий                      

Явымтох                    

Яхтур 

 

Асомкино              

Барсово                     

Излучинск                

Казым               

Каркатеевы          

Куть-Ях          

Лабытнанги            

Ларьяк                    

Лемпино              

Локосово          

Мамонтово            

Мортка            

Няксимволь                

Октябрьский          

Пионерский        

Пойковский              

Салым                 

Сарантеево         

Сентябрьский   

Сингапай                 

Согорье           

Советский          

Сытомино                   

Угут                           

Усть-Балык                       

Усть-Юган             

Фёдоровский  

Чеускино                         

Белоярский    

Когалым        

Лангепас            

Лянтор             

Мегион                 

Нефтеюганск     

Нижневартовск                 

Нягань         

Радужный                

Покачи                

Пыть-ях                 

Сургут                          

Урай                     

Уренгой             

Ханты-Мансийск            

 

 

 

 

 

 



В ходе работы нами было исследовано происхождение 132 топонимов. Изучая 

географические названия, мы составили классификацию топонимов нашего края, принцип 

которой  заложили в разработанный нами справочник «Топонимы Югры» (Приложение 

2). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                       Схема 2. 

 

Этимологию того или иного названия можно объяснить, исходя из югорского 

происхождения. Определить точную языковую принадлежность названия помогает сравнение 

его со словами родственных языков, относящихся к той же языковой группе (6). 

 

2. 3. О чём рассказывают наши географические названия 

Вспоминая свое детство, известный писатель К.Г. Паустовский рассказывал, что он 

любил рассматривать географические карты, «изучая течения неведомых рек, прихотливые 

морские побережья, проникал в  глубину тайги, повторял, как стихи, звучные названия…» (5). 

На основании  анализа литературных источников, встреч и бесед с коренными 

жителями*, а также, с первопроходцами края* – участниками студенческих строительных 

отрядов (Приложение 3), нами было выяснена этимология следующих топонимов. 

 

Асомкино 

Очевидно, название произошло от фамилии основателей поселения. А вот сама фамилия? 

Вероятнее всего, название связано с выражением ась хо, что значит по хантыйски человек с 

Топонимы 
края 

По времени 

образования: 

п. Сентябрьский 

п. Октябрьский 

По имени 

первопоселенцев: 

п. Чеускино 

п. Сингапай 

По 

географическому 

положению: 

п. Усть-Балык 

п. Усть-Юган 

По названию рек: 

п. Пойковский 

п. Лангепас 

г. Мегион 

По названиям 

древних племён:  

Югра 

Сибирь 

г.Ханты-Мансийск 
Названия из двух 

древнеюгорских 

слов:  

г. Сургут 

г. Пыть-Ях 

г. Когалым 

По названиям, состоящим 

из двух слов – русского и 

хантыйского 

г. Нефтеюганск  

г. Нижневартовск 



Оби. Кроме того, был такой хан Онсом. Семантика этого антропонима — Хан правого крыла. 

А еще существовал и князь Асыка.  

 

Барсова гора, Барсово (посёлок) 

Барс и Бардак — сургутские князья. Название Барсово — в память о Барсовом городище 

первых людей Сибири, которое находилось рядом с поселком, официально название посёлка 

было закреплено в 1979 году. 

По-видимому, название дано в честь основателя городка — хантыйского князя по имени 

Барс. 

 

Демьянское 

Одно из двух остяцких княжеств, находившихся в бассейне реки Демьянки, правого 

притока Иртыша, принадлежало князьку Нимньяну (по его имени, произносившемуся 

русскими как Демьян, стали называть Демьянкой и речку). 

 

Каркатеевы* 

Посёлок. Корт — деревня, поселок. Кат - два. Вероятно, по фамилии первопоселенцев. 

Каркам — проворный (таким могло быть прозвище, от которого потом получилась фамилия). 

 

Лангепас 

Город в Среднем Приобье. Это название является русской модификацией хантыйского 

словосложения: ланги – белка, пас (пассыт, паст) – рукав, протока, то есть «беличья 

протока». 

 

Лемпино 

Возможно, топоним образован от хантыйского лымпы - поплавок. Но, думаю, что 

Лемпино - это хантыйская фамилия, а село названо в честь его первого хозяина - поселенца 

Лемпина, у которого было прозвище Поплавок. Созвучными являются слова лымп (салым.) 

или люмп (юган.) - так называли лыжи-галицы, т.е. не подбитые мехом. Топоним можно со 

поставить со словом из языка коми.  

 

Лукосово 

Село на Оби. Название от хантыйского: лох – залив. Село, находящееся в заливе. 

 

Лянтор* 

Это название происходит от расположенного неподалеку озера Лянтор, что в переводе с 

хантыйского значит Светлое озеро. 

 

Мегион 

Город на берегу Оби. Есть два мнения о происхождении названия Мегион. Первое, как 

предполагает Г. Лазарев, от хантыйского: мевты-язь. Но в Припечорье мега – речной мыс, 

излучина реки, и название Мегион, считает свердловский краевед Г. Русаков, произошло 

именно от этого значения основы топонима. Видимо, это так и есть, так как, действительно, 

есть и большая излучина обской протоки с названием Мега, на которой и стоит город, есть 

мысы, да и город расположился на мысу.  

Значит, Мегион – «Мысовый город» или «Город в излучине реки». 



 

Нефтеюганск - получил название от русского слова нефть и хантыйского слова «ёган» - 

река т.е. от названия реки Юган.Слово нефть происходит от мидийского слова «нафата» - 

просачивающаяся, вытекающая. Мидия – государство, располагавшееся в IX –XI веках до 

нашей эры, в южной части сегодняшнего Азербайджана. Именно там была обнаружена первая 

нефть. Ёганъ, еганъ, ёгонъ, юганъ, ега – по хантыйски река, большой приток. 

 

Обь 

Наиболее убедительно мнение об иранском происхождении этого названия (таджикское 

аб, об – «вода»). Если Обь – иринизм, то название, видимо, распрастранялось с юга на север, 

с приалтайских степей, где в древности обитали иранские племена, в зону тундры.  

С этой версией соперничает коми-зырянская: в этом языке об (обва) – «сугроб», глубокий 

снег, снежная вода.  

Самая простая версия рассказывает, что Обь сливается из двух рек Бии и Катуни, отсюда 

и знакомое русское слово «обе». Обь – «обе реки». Вероятно, нельзя объяснять происхождение 

названия этой могучей реки от русских слов, так как в Сибири нет сколько нибудь 

значительных рек, названных русским именем. В тот же время топоним Обь распространён 

только среди русских: живущие на её берегах малые народы называют её по-другому: ханты 

– Ас, тюрки – Умар, кеты – Ю, Чу, селькупы – Куай, ненцы - Самям. Всего же существует 

около 30 названий Оби. В дословном переводе полное название Оби с хантыйского – 

Хутынгтантынг Ас, что означает «Рыбная мучная река». 

 

Омбинка 

Есть в нашем районе нефтяное месторождение - Омбинское. Вероятно, когда-то здесь 

было хантыйское поселение, названное по фамилии его основателя. Возможно, фамилия 

связана с хантыйским словом опи - сестра. Или она созвучна названию реки Омь. Топоним 

Омь объясняют из языка барабинских татар, где слово означает тихий. 

 

Пим 

Известно, что это же название имеет местная речка. Ханты, которые жили там, 

именовались пимскими, посёлок, вероятно, назывался Пимский Юрт (от хантыйского курт — 

поселок). Но этимология слова пим неясна, в одной из книжек найдено упоминание о некоем 

сотнике Паме, который после не удачных боев с чудью ушел со своими людьми на Обь и 

поселился в том месте «где стоят Алтымские юрты». По сей день на правом берегу Оби 

находятся старинные посёлки Малый Алтым и Большой Алтым.  

В начале 19 века алтымские остяки рассказывали русскому путешественнику, что их 

предками были коми пришедшие из за Урала во главе со своим вожцем Памом но себя они 

уже считали остяками. 

 

Пыть-Ях 

Сторожилы Пыть-Яха знают только о двух версиях данного географического названия: 

оно может означать либо «красивая девушка», либо «Здравствуйте, люди!». «Пуут» - 

поселение у хантов. «Пыти» - здравствуйте. «Ях» - народ, люди. 

 

 

Пырьях 



Село и речка в Ханты-Мансийском районе. Название произошло от хантыйского: пирни 

– позади, сзади, ях – народ. Значит, «Деревня людей, проживающих позади других». 

Пойковский* 

В феврале 1966 года на берегу реки Пойки образовался палаточный городок Мушкино. 

В «Югорском обозрении» за 7 августа 2003 года опубликована статья Татьяны Кабировой 

«Исторический транзит: «Мушкино – Пойковский». В статье указывается, что самой 

распространённой версией, касающийся названия посёлка, является следующая. На этом  

месте было поселение хантыйской семьи Мушкиных. Но эту версию опровергает 

нетипичность для хантов такой фамилии. 

Строительство посёлка велось студентами из Одессы, поэтому хотели переименовать 

посёлок в Одесский.  

Название Пойковский родилось на  общем собрании жителей в 1967 году. Пойковский 

– расположен на левом берегу Большой Юганской протоки. С северной части протекает река 

Большой Балык, с западной река Пойк с многочисленными протоками, в переводе с 

хантыйского «пойк» - «осиновая речка».  

 

Самотлор 

Озеро в Нижневартовском районе. Это название имеет местную этимологию. Лор 

встречается в названиях многих озёр Приобья (Пильтанлор, Сахтымлор) и означает озеро или 

сор.  

Мертвое озеро - ошибочное объяснение. Мертвым оно никогда не было, не промерзало 

насквозь. Старожилы помнят, что до прихода геологов местные  жители озеро называли 

Самлар. На языке ханты – сердце сора. Са – сердце. Лар в значении Сар – низкое, затопляемое 

во время наводнения место, болото. Предки ваховских ханты обитали по заливным лугам, 

поэтому  назывались Лар–ях. 

 

Саранпауль 

Село в Берёзовском районе. По-мансийски саран – зырянин, пауль – деревня, то есть 

«Зырянская деревня». 

 

Сарантеево 

Наверное, такое название было у хантыйского поселения. Не знаю, живут ли там сейчас 

люди. Но местные рыбаки, конечно, знают Сарантеевские пески, куда многие отправляются 

летом ловить рыбу.  

Пески — это места скопления рыбы на мелководье. Сыранта — муха. Вероятно, 

Сарантеев — хантыйская фамилия, которую можно перевести на русский язык, как Мухин. По 

фамилии основателя поселения Сарантеева и данное название. 

 

Сивысь-Ях 

Посёлок. Сев (сяв) - исток, маленький ручей между озером и рекой или между двумя 

озерами, истекающий из реки.  

Есть мнение, что Сивысь-Ях происходит пищи лесной дух. Кладбище и прилегающее к 

нему место тоже называлось сур: здесь ночью умершие собирали ягоды и упавшие орехи - это 

было пастбище для Мертвых. А заселенное людьми место называлось ях. Также назывались 

общество, собрание, группа людей. Но не только людей. Ях - это заселенное место, независимо 



от того, кем оно заселено: людьми или зверями. Лонтын-ях — это река, где держатся гуси. 

Мах-ях современная Махня, - река, заселенная бобрами. 

 

Сибирь* 

Пространство от Уральских гор до берегов Тихого океана. Впервые название 

упоминается у иранских авторов конца XIII века, на карте появилось в 1375 году. В XII веке 

на берегах Иртыша возникло татарское ханство с названием Сибирь. Так же назывался и 

главный город этого ханства. Но неизвестно, было ли это сначала название города или 

местности. В XV – XVI веках это название относилось к территории между Уральским 

хребтом и рекой Иртыш. Она была присоединена к Московскому государству в XVI веке. 

Расширявшаяся за Уралом русская территория включала в термин «Сибирь» все новые земли. 

В титуле Ивана Грозного 1554 г. значилось «всех сибирских земель повелитель», 1563 г. – 

«всея Сибири».  

В XVII – XVIII веках Сибирью стали называть сначала весь бассейн Оби, затем земли до 

Байкала и дальше (иногда даже включали Дальний Восток). Способствовала этому и 

устойчивая административная единица: вся территория вплоть до Камчатки долгое время 

была Сибирской губернией.  

Что касается происхождения названия Сибирь, то оно и поныне остаётся загадочным. На 

этот счёт существует несколько точек зрения. Некоторые исследователи предполагали,  что 

это искажённое слово «север», занесённое сюда русскими. Г. Н. Потанин считал, что слово 

«Сибирь» заимствовано из монгольского, где встречается сказочная страна Собар. Были 

попытки производить название Сибирь от имени столицы Сибирского ханства Искер или 

Сибир. 

Есть предположение, что Сибирь – племенное название. В преданиях тобольских татар 

говорится о народе сывьер или сыбьер по среднему течению Иртыша. Сибыр, сипыр – 

древнее название угров; у угорских народов встречаются фамилии Сиберов, Шиберов.  

Существует также мнение, что слово «Сибирь» происходит от монгольского «шибир», 

что значит «болото» или «сырая равнина, поросшая березняком». Таким образом, 

происхождение названия Сибирь нуждается в дальнейшем изучении. 

 

Сингапай 

Возможно название образовано от двух слов: личного имени Сеньки, жившее го в этих 

местах и слова паи которое в данном случае может означать земельный надел Сеньки или его 

лесок. остров (Пай-куча, стог, куст, маленький лес, бугор, остров. Вонт пай-лес, лесок) Кроме 

того есть версия, что Сингапай можно перевести как куча песка (сангы пай). Название 

Сингапай может быть образовано от названия народности цынганы. В «Чертежной книге 

Сибири», составленной С. У. Ремезовым к 1701 году, на правом берегу Иртыша показаны 

«домики», сопровождающиеся надписью Цынганы, а рядом река Цынга, вытекающая из озера.  

Есть версия, что название произошло от имени дочери вождя Сингапай, что означает 

«золотая земля». 

 

Согорье 

Посёлок. Согра — низкое, заболоченное место, болото, хорошее мелким лесом; 

заболоченные берега рек. 

 

Сытомино 



Посёлок. Вероятно, от фамилии первопоселенца. Сыстам,- по-хантыйски - чистый. 

 

Сургут* 

Город в Среднем Приобье. Сургут раньше именовался у среднеобских ханты как 

Сургумвош  от слова сургумюх – березовое дерево (вош или вач – поселение у ханты). Если 

верить этой версии, получается, что Сургут – березовый город. 

В Черепановской летописи указывается, что название Сургут получил по имени одной 

из обских проток – Сургутке. П. Отшамов из Берёзовского района считает, что название 

произошло от хантыйского: сойм - кут, где сойм – берег реки, прорезанный ручьём с заливом, 

и кут – речка, поросшая густым лесом. Наиболее приемлемым следует считать исследование 

сургутянина Ф. Показаньева, в котором он доказывает, что названием своим город обязан 

югорским племенам, и оно происходит из двух слов: сор – заливная пойма, и кут – рыба. 

Значит рыбное место, рыбная пойма. Основан город в 1593 году на месте поселения с тем же 

названием, где жил остяцкий князь Бардак. А хантыйское кут, кутв – рыба присутствует и в 

названиях селений Угут, Сумгут, Егут. 

Может быть, какое-то отношение к названию Сургута имеет хантыйское слово сур (свет). 

Кроме того, в кетском языке созвучное слово сургундат, что значит холодный. 

Слово «Сургут» состоит из двух древнеюгорских слов: сор и кут, которые дошли до нас 

в измененном виде. Они и сегодня на разных диалектах современного языка ханты звучат по-

разному. Слово сор переводится как заливная пойма реки, слово кут на сургутском наречии 

означает рыба и есть версия, что название образовано  от сург - определенного сорта щуки. 

Следовательно, в соединении слова соркут в древнеюгорском языке могло означать целое 

понятие, связанное с образом жизни народа: ежегодным весенним кочевьем племен из 

таежных речек и охотничьих угодий в пойму Оби для ловли соровой рыбы. Обилие рыбы 

долгое время определяло особенность Сургута. В его окрестностях пойма Оби представляет 

собой гигантское пастбище рыбы, сложившееся за сотни тысяч лет. В языке ханты нет 

звонкого «г», а есть глухой «к», поэтому русские люди постепенно преобразовали соркут в 

Сургут для удобства произношения. 

Сорт по-хантыйски щука, кут-дом. Слово кут в значении дом есть во многих языках мира. 

В английском cot-хлев, cottage-дача, загородный дом, по-немецки kate-хижина. Слово хата 

пришло в украинский язык, должно быть, в незапамятные времена из глубин Азии. Может, 

еще скифы, племя древнеиранских корней, занесли его в Поднепровье или позже черные 

клобуки и ковуи, тюркские народности, заселившееся на землях Древней Руси и за это 

платившие князьям воинскими услугами? Оказывается, на древнеиранском kata-углубление, 

яма, хижина. Сходное слово кат, означающее развалины, бывший город, существовало у 

печенегов, и оно же обозначало город у средневековых хорезмийцев. Санскритское komma, 

kom, древнеиндейское kantha, монгольское xomo, согдийское kad, среднеазаитское кент, канд, 

авестийское kata, уйгурское kant, ваханское kut, осетинское xatoen, хантыйское xat, казахское 

котан, диалектное русское котух, словенское cotac и т. д., почти до бесконечности, если 

поискать следы этого корневого образования в географических названиях, начиная, скажем, 

от английских Булкота, Сомеркота и Вудкота, включая приднестровскую Сака-кату, 

среднеазиатские Ташкент, Коканд, Самарканд, Тункат, Дахкат, Чимкент, индийское Каттак, 

Багалкот, Коттиям и кончая непальским Катманду, индонезийскими Котабуна, Котабахуру, 

Котадабок, Котаагунг. 

 

Тюмень* 



Город основан в 1586 г. на месте татарского поселения Чимги – Тура. Или Чинги – Тура, 

построенного, по преданию ханом Тайбугой во времена Чингисхана. Предполагают, что 

Чимги, чинги – вариант собственного имени Чингис, а тура по - татарски город,городок, 

укрепленное место, крепость. Значит, Чинги – Тура, в конечном счете, Город Чингиса. 

Как записано в летописи, русские «доидоша до Тюменского городища и поставиша 

первый город в Сибири Тюмень». Уже от сюда следует, что название Тюмень было известно 

и до прохода русских в Западную Сибирь. 

Действительно, о царстве Тюмень и татарском князе Тюменском за несколько десятков 

лет до основания Тюмени писал в своих знаменитых «Записках о московитских делах» барон 

Сигизмунд Герберштейн. Упоминается Тюмень и в некоторых русских памятниках XV века. 

Какой смысл таится в этом названии? Есть одна интересная деталь: в XVII веке еще один 

город Тюмень со своим Тюменским князем находился на Северном Кавказе, недалеко от устья 

Терека. Были некогда на территории нашей страны и другие «Тюмени»: видно, означало это 

слово что-то  важное. 

Есть мнение что название Тюмень - татарское слово со значением 10 тысяч. Это 

старинная версия является единственно верной, но с одной поправкой: источник названия, 

возможно, не татарский, а древнемонгольский язык, где было слово Тюмэн-тьма,10 тысяч, 

бесчисленное множество. Правда, есть и древнетюркское Тюмян-10 тысяч, очень много. 

Одни ученые считают, что монгольское слово проникло в Тюркские языки, другие - 

наоборот, так что трудно сказать, монгольским или тюркским было это слово в начале своего 

пути и от куда оно попало в русский язык – из монгольских или тюркских источников. Так 

или иначе, в период монголо-татарского господства слово тюмэн или тюмян распространилось 

на обширной территории от Кавказа до Сибири. 

Может возникнуть вопрос: что за странное название - 10 тысяч? А дело в том, что 

древнемонгольское Тюмэн обозначало и войско в 10 тысяч человек, и большое племя, которое 

снаряжало такое войско, и всю территорию этого племени. Очевидно, и русские словом 

Тюмень сначала называли не город, а целую область. Затем значение сузилось: название 

области было перенесено на новый город, а прежнее наименование татарского городка Чимги 

– Тура или Чинги – Тура постепенно забылось. 

 

Урай 

Город в верховьях реки Конды. А. Матвеев считает, что это слово встречается в русских 

говорах (на Северном Урале). Здесь же название произошло от мансийского урай (урей) в 

значении «речной залив, старица, ручей». Г. Лазарев считает, что Урай в переводе на русский 

язык – это «курья», небольшой ручеёк, который является притоком речки или протоки. На 

берегу заливчика, ручейка обосновались рыбаки, отсюда и возникло название деревни Урей 

(хантыйское слово). 

 

Угут 

Село Угут — одно из самых старейших в Сургутском районе, находится на берегу реки 

Большой Юган у впадения в нее речки Угутка.  

Считается, что в основе названия хантыйское слово ухыт — волок. Волок — водораздел 

с кратчайшим расстоянием между реками, озёрами или морскими берегами, где удобно 

перетаскивать не большие суда. 

 

Усть-Балык 



Образование этого слова, в принципе, аналогично топониму Усть-Юган. Усть-Балыком 

назывался когда-то посёлок, на месте которого вырос г.Нефтеюганск, а также и одно из самых 

старых наших месторождений нефти. Но слово балык — не хантыйское, а тюркское, оно 

означает рыба. Вот такое опосредованное заимствование из тюркского в хантыйский, а потом 

уже в русский язык. 

 

Усть-Юган 

Посёлок назван по реке Юган (по хантыйски юган и есть река). Он находится в устье этой 

реки. Вообще говоря, часть аборигенных названий получила у русских свои добавки в виде 

определений, например, реки Большой Юган и Малый Юган. 

 

Чеускино* 

Посёлок. Этимология названия неизвестна. Возможно, первопоселенцами здесь были не 

ханты или хантыйская фамилия каким-либо образом связана со словом чосы, что в 

селькупском языке означает залив или море. Во многих языках есть слова ча и ус с 

одинаковым значением река. Поскольку ханты поселились на берегу реки, их и назвали 

речные люди - чеускины. Но это только гипотеза. 

 

Шаим 

От хантыйского слова шай – чай. Много лет назад через этот пункт проходил зимник на 

Урал с Оби. Шли обозы с рыбой, а обратно везла муку, соль, сахар. Здесь ямщики 

останавливались, отдыхали, пили чай. 

Юганская Обь 

Река в среднем течении Оби. По-хантыйски она называется Ехант-ас, что значит река, 

образованная слиянием речек. 

Югра 

Пространство за Уралом в бассейне Оби. На Среднем Урале есть ледник Югра, на Севере 

- пролив Югорский Шар и полуостров Югорский. 

В ХI в. русские, впервые проникшие на Урал, обнаружили здесь народы под названием 

угры. Позже этим именем стали называться земли за Уралом на севере Западной Сибири. 

Академик А.Лерберг дает такие границы этого пространства: «Древняя Югра простиралась 

между 56 и 67 градусами северной широты от самого северного конца на восток через нижнюю 

Обь до реки Назым, впадающей в Обскую губу, и до Агана, который выше Сургута впадает в 

Обь. К ней еще принадлежали места, лежащие по нижнему Иртышу, Тавде, Туре и Чусовой. 

С южной стороны она граничила с татарскими владениями, а с северной – с землей 

самоедов…» Есть и другие версии. Однако более полное объяснение дала З.П. Соколова. Она 

считает, что название этого пространства пошло все-таки от названия народов – живших здесь 

других угров. 

 

 

 

 



3. Заключение  

      Ознакомившись с происхождением многих географических названий, мы утвердились в 

мнении, что топонимы отражают сложную многовековую историю нашего края:  его 

заселения, развития хозяйства, историю изменений природной среды. Знание прошлого и 

бережное отношение к нему, в том числе к географическим названиям,- неотъемлемая часть 

культуры. 

На основании бесед со старожилами, коренными жителями и жителями Нефтеюганска, 

участниками строительных студенческих отрядов – первопроходцами края,  мы выдвинули 

ряд версий по происхождению некоторых  топонимов нашего края которые, на наш взгляд, 

могут дополнить существующие версии. 

Остаётся незавершённым практический этап нашей работы. Запланирована и в 

ближайшее время нами  будет проведена работа по ознакомлению учеников нашей школы, их 

родителей, учителей и всех жителей Нефтеюганска  с нашими исследованиями. 

Запланированы  выступления на классных часах, на школьных конференциях, публикации 

газетных  статей,  через которые мы хотим  активизировать интерес к  родным местам, создать 

условия для соприкосновения с  историей наших предков, дать почувствовать отражённый в 

широком охвате местных географических названий «и широту просторов Югры, и звуковой 

строй языка» (10 ). 

 

 

4. Результаты 

Результатами нашей работы стали: 

1. Краткий справочник  для юных географов и краеведов «Топонимы Югры». 

2.Составленная нами классификация топонимов нашего края (по восьми признакам) . 

3. Ряд версий по происхождению некоторых  топонимов нашего края, которые на наш взгляд,      

могут дополнить существующие. 

4. План работы по популяризации знаний о истории происхождения топонимов нашего края. 
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                                                                              Приложение 1 

 

 

Вопросы социологического опроса   

1. Задумывались ли вы о том, что означают географические названия населённых пунктов, 

рек, озёр нашего края? 

2. Знаете ли вы о том, что означает название нашего города - Нефтеюганск? 

3. Знаете ли вы о том, что означает название нашего края – Югра? 

4. Знаете ли вы о том, что означает название города Пыть-Ях? 

5. Знаете ли вы о том, что означает название города Сургут? 

6. Знаете ли вы, о чём рассказывает название реки Обь? 

7. Как вы думаете, надо ли знать, о чём рассказывают наши географические названия? 

8. Хотели бы вы знать, о чём рассказывают наши географические названия? 

 



                                                                                                                                 Приложение 2 

 

 
 

 

 
Справочник 

ЮГРА - пространство за Уралом в бассейне Оби. Название этого 

пространства пошло от названия народов живших здесь древних угров. 

Нефтеюганск - получил название от русского слова нефть и хантыйского 

слова «Ёган» - река т.е. от названия реки Юган. 

       Пыть-ях - хантыйское слово «ях» - народ, «пыти» - здравствуйте. 

Нижневартовск - город на Оби, первая часть «нижний»-русское слово, а 

второе «варта»-хантыйское слово, означающее излучина, река. 

Сургут - своим названием город обязан Югорским племенам. Оно 

происходит от 2-ух слов «сор»-заливная пойма, а «кут»-рыба. Значит рыбное 

место. 



Самотлор - озеро в Нижневартовске. Это название имеет местную 

этимологию. «Лор» встречается в названиях многим озёр Приобья и означает 

озеро. 

Лангепас - город в Среднем Приобье. Это название является русской 

модификацией хантыйского словосложения «ланги»-белка, «пас»-рукав, протока, 

то есть «беличья протока». 

Салым -  по хантыйски "Солхэм" означает "созданная", "сотворенная". С 

незапамятных времен здесь жили ханты, органично вписываясь в мир природы. 

Сингапай – по имени дочери вождя Сингапай, что означает «золотая земля». 

Чеускино – назван так в честь первопоселенца Ефима Чеускина (ханты по 

национальности) в 1890 году на острове Большой Балык. 

Сентябрьский - Возник этот поселок в 1971 году во время строительства 

нефтеперекачивающей станции. Как гласит история, название "Сентябрьский" 

поселок получил в честь пуска в эксплуатацию первой очереди строительства 

объектов этой станции в сентябре. 

Лемпино – основатели остаки (Ханты) Лэмпины. Юрты Лемпиных состояли 

из двух хозяйств, в которых проживали 14 жителей. 

Обь - Наиболее убедительно мнение об иранском происхождении этого 

названия (таджикское - аб, об – «вода»).  

С этой версией соперничает коми-зырянская: в этом языке об (обва) – «сугроб, 

глубокий снег, снежная вода».  

Самая простая версия рассказывает, что Обь сливается из двух рек Бии и Катуни, 

отсюда и знакомое русское слово «обе». Обь – «обе реки».  

Живущие на её берегах малые народы называют её по-другому: ханты – Ас, 

тюрки – Умар, кеты – Ю, Чу, селькупы – Куай, ненцы - Самям.  

Всего же существует около 30 названий Оби.  

В дословном переводе полное название Оби с хантыйского – Хутынгтантынг Ас, 

что означает «Рыбная мучная река». 

Ханты-Мансийск – До 1940 года Остяко-Вогульск. Городом стал в 1950 

году. Первоначально русское поселение в этом месте – село Самарово, названное 



по имени остяцкого князя Самара. Назван по народностям ханты (остяки) и 

манси (вогулы), населяющим этот округ.  

Каркатеевы - Посёлок. Корт — деревня, поселок. Кат - два. Вероятно, по 

фамилии первопоселенцев. Каркам — проворный (таким могло быть прозвище, 

от которого потом получилась фамилия). 

Мегион – город находится в устье реки Меги. Венгерский лингвист Бернат 

Мункачи записал в конце девятнадцатого века хантыйское название Мегионских 

юрт в виде Мехе–Унг–Пухыл. Переводится – поселение в устье излучины, так как 

«пухыл» - поселение, «онг» - устье, «мехи» - излучина реки. 

Демьянское – одно из двух остяцких княжеств, находящихся в бассейне 

реки Демьянки, правого притока Иртыша, принадлежала князьку Нимьяну (по 

его имени, произносившемуся русскими как Демьян, стали называть Демьянкой 

и речку). 

Куть-Ях – «кут» - промежуток (времени), расстояние. «ях» - народ, люди. 

Кут переводят и «между», то есть Куть-Ях – «между людей». 

Пойковский – расположен на левом берегу Большой Юганской протоки. С 

северной части протекает река Большой Балык, с западной река Пойк с 

многочисленными протоками, в переводе с хантыйского «пойк» - «осиновая 

речка».  

        Когалым - название Когалым происходит  от хантыйского «кох», «ког» 

(«длинный, долгий») и «алынг» («начало»), что можно истолковать как «длинный 

исток реки». По другой версии название переводится на русский как «гиблое 

место». Совсем не удивительно: вокруг бесконечные болота и тайга; частые 

перепады атмосферного давления и температуры; зимой морозы доходят до -50 

градусов.  

         Лянтор - от названия озера Лянтор – Тулар по близости к реке Пим. 

         Радужный - О том, как выбирали имя посёлку, бытует много версий, вот 

одна из них: были предложения назвать "Ягельный», «Сосновый Бор», «Белый 

Яр», «Нефтеград», предлагали даже соединить в названии слова «нефть» и 

«олень», но самое точное и сокровенное имя – Радужный! Действительно, 



столько цветов! Желто-зелёный сосновый бор, сине-голубой Аган, белый песок, 

радуга…"  

          Покачи - название Покачи связано с первым из внедренных в разработку на 

этой территории  месторождением Покачевским, которое  было названо по 

фамилии хантыйского рода Покачевых, на чьих землях был получен 

промышленный поток нефти. 
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№ 

п/п 

     Топонимы Объяснение названий  Фамилия, 

имя,   отчество 

Дата опроса 

1. Сургут Есть одна интересная 

гипотеза. Якобы название 

городу дали приезжие 

немцы.  

Впервые увидев 

красивые здешние места, 

они довольно 

воскликнули: « Зэр Гут», 

что означает: «Очень 

хорошо!». 

Хамзин Наил 

Хамитович,  

житель 

Нефтеюганска с 

1973 года 

Сентябрь 2009 

2. Сибирь «В преданиях тобольских 

татар (мне рассказывала 

бабушка) есть предание о 

народе «сыбьер», 

«сипыр», жившему  по 

среднему течению 

Иртыша. Возможно 

название призошло от 

монгольского «шибир», 

что значит «болото».  

Хучашев Ришат 

Мидхатович, 

старожил. 

Житель 

Нефтеюганска с 

1965 года. 

Ноябрь 2009 года. 

Беседа  во время 

встречи со 

сторожилами 

города в 

краеведческом 

музее. 

3. Иртыш Мы знаем такую версию 

происхождения данного 

названия: оно происходит 

из тюркских слов «Ир»-

земля, «тыш»-рыть, то 

есть роющий землю, т. к. 

река сильно размывает 

берега. 

Баширов Ренат 

Фаязович. 

Старожил 

города 

Нефтеюганска. 

Декабрь 2009 года. 

Беседа  во время 

встречи со 

сторожилами 

города в 

краеведческом 

музее. 

4. Тюмень Происхождение названия 

связывают с легендой о 

том, что в этой местности 

в древности жил 

татарский князь, имевший 

«тумэн» («10тыс.», или 

«тьма», бесчисленное 

множество подданных или 

войск) 

Макаров Сергей 

Федорович, 

первопроходец  

края, участник 

геолого –

разведочных 

экспедиций с  

1967 года 

Апрель 2010 

5. Пойковский Расположен на левом 

берегу Большой 

Юганской протоки. С 

западной части протекает 

река Пойк, по названию 

этой реки и назван 

поселок. 

Пак Анатолий 

Иванович, 

старожил города 

Нефтеюганска 

Октябрь 2009 года. 

Беседа во время 

встречи со 

сторожилами 

города в 

краеведческом 

музее. 

6. Куть-Ях «Кут»- промежуток 

времени, расстояние; или 

«между». «Ях»-народ, 

люди, то есть Куть-Ях- 

поселение   людей. 

Сергеева Нина 

Ивановна, член 

общества 

старожилов 

города 

Нефтеюганска 

Октябрь 2009 года. 

Беседа во время 

встречи со 

сторожилами 

города в 



краеведческом 

музее. 
7. Каркатеевы В перечне населения 

ханты Подгорно-

Юганской волости 

значилась фамилия 

Каркатеевы. От неё и 

произошло название 

посёлка. 

Лемещенко 

Любовь 

Александровна, 

старожил города 

Нефтеюганска 

 

Октябрь 2009 года, 

во время встречи со 

сторожилами 

города в 

краеведческом 

музее. 
8. Чеускино «Ча» и «ус» - река. 

Посколько ханты 

селились на берегу реки 

их  назвали «речные 

люди» - Чеускины. 

Оборовская 

Дина Петровна, 

председатель 

Общества 

старожилов 

города 

Нефтеюганска.. 

Октябрь 2009 

во время встречи со 

сторожилами 

города в 

краеведческом 

музее. 

 

9. 

Мушкино «В июне  1966 года в 

составе  одесского 

строительного 

студенческого отряда 

«Север», проделав путь от 

Одессы до Тюмени 

поездом, от Тюмени до 

Сургута самолетом, от 

Сургута на барже мы 

добрались наконец-то до 

той точки в тайге, которую 

называли Мушкино (или 

Мошкино). Подплывая к 

берегу ещё издали мы 

увидели как активно  (мы 

думали приветливо) 

машут руками, ветками 

встречающие нас люди.  

Когда мы высадились 

стало понятно откуда 

появилось название 

будущего поселка.  Тучи  

мошки преследовали нас 

постоянно.» 

Бахчеван 

Василий 

Михайлович, 

первостроитель 

посёлка 

Мушкино 

(Пойково). 

Сентябрь 2009 года. 

МОУ «СОШ № 10» 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

  Из семейного  фотоархива  Бахчевана В.М., участника 

Одесского  студенческого строительного отряда. 1966 год 

Первое здание поселка Мошкино – суденческая столовая 

Пилорама. 

Палаточный  городок 


